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for they do not constitute objects made ready (for that purpose) 
before the festival day for use on the festival day [T. Y.T. 3:11]. 


[B] Rab was in session before R. Hiyya the Elder and he was eating 
[dates] and tossing the pits. He was seen to toss the pits into the 
stove and also tossing them before the stove.” 


[C] Said to him R. Hiyya, “Throw them here only before the stove, but 
not into it. 


[D] He said to him “What's the difference between here and there?” 


[E] He said to him, “Son of high estate! Follow them [who say that 
one may not use the pits for fuel, if they were not so designated in 
advance of the festival day.|” 


Not with an ax [M. 4:3C]: 


Members of the household of R. Yannai say, “They may chop wood 
with an ax.” 


Hoshaiah taught, “They do chop wood with an ax.” 


[D] Samuel said, “The law accords with the view of him who says, 
‘They chop wood with an ax.’” 


[E] It has been taught: R. Yosé bar Keppar said in the name of R. 
Eleazar b. Shammua, “The House of Shammai prohibits and the 
House of Hillel permits.” 


And not with a saw [M. 4:3C]: 


There is a Tannaite authority who teaches, “They cut wood with a 
saw,” and there is a Tannaite authority who teaches, “They do not cut 
wood with a saw.” 


Said R. Hisda, “He who said, “They do cut wood with a saw’ speaks of 
a hand saw. He who said, They do not cut [wood with a saw],” speaks 
of a saw used in the harvest.” 


There is a Tannaite authority who teaches, “They separate matted 
hair.” And there is a Tannaite authority who teaches, “They do not 
separate [matted hair].” 


Said R. Hisda, “He who has said, “They separate it.’ speaks of healthy 
hair [which will not be pulled out], and he who said, ‘They do not 
separate it,’ speaks of fragile hair.” 


